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Le sabre dégainé contre celui qui insulte Allah, la religion ou le Messager #8 





Préface de Râyah Publications 


Louange à Allah, Seigneur des mondes, que les éloges et le salut d'Allah soient sur notre 
Prophète, sur sa famille et ses Compagnons. 


Nous vous présentons la traduction d’une épître du Shaykh Abû Muhammad ‘Âsim Al- 


Maqdisi - qu’Allah le préserve — sur le statut juridique et la peine encourue pour celui qui 
insulte Allah, l'Islam ou le Prophète Muhammad #. 





Devant la banalisation de ce phénomène, la passivité, voir la tolérance de certains 
« Musulmans » vis-à-vis de cette infamie, il nous a paru important d'éclairer les 
Musulmans sur ce que dit l'Islam à ce sujet, en espérant l'agrément et la récompense 
d'Allah pour ce travail. 


La traduction de l'arabe au français n'étant pas une science exacte, nous avons fait tout 
notre possible pour rester fidèle au texte d’origine. Néanmoins, la perfection n'appartient 
qu'à Allah, et si nous avons fait une quelconque erreur nous demandons à Allah de nous 
pardonner, et invitons le lecteur à la signaler. 


Nous recommandons à tous les Musulmans d'apprendre l'arabe afin de parfaire leurs 
connaissances dans la science islamique, car l'apprentissage de l'arabe est une obligation 
pour quiconque en a la possibilité. 

Nous demandons à Allah qu'il nous pardonne nos péchés, qu'Il nous raffermisse dans la 
vérité et dans l’accomplissement des bonnes œuvres. 

Louange à Allah, Seigneur des mondes, et que les éloges et le salut d'Allah soient sur notre 
Prophète, sur sa famille et ses Compagnons. 


DRE 


& À 





Le sabre dégainé contre celui qui insulte Allah, la religion ou le Messager #8 


Le sabre dégainé contre celui qui insulte Allah, la religion ou le 
Messager 


Sache -— qu’Allah nous éloigne des chemins de la perdition et de l’'égarement — qu'insulter 
Allah, la religion ou le Messager *## est un crime grave et abominable que répugnent les 
cœurs des Muwahhidîn qui estiment Allah comme Il doit l'être. Nous avons vu ce 
phénomène se répandre au sein des pays mécréants en raison de leurs lois qui, d’un coté, 
punissent sévèrement ceux qui critiquent leurs rois ou leurs émirs, et de l’autre négligent 
ou plutôt laissent ceux qui insultent le Roï des rois, le Contraignant (Al-Djabbär) des cieux 
et de la terre [Allah]. Cette réalité, connue de leurs juges, est manifeste et présente dans 
leurs tribunaux. La preuve la plus évidente à ce sujet est que les affaires d'insultes 
proférées à l'encontre de leurs rois sont directement prises en charge par les services de 
renseignement et de sécurité du territoire, contrairement à l’insulte proférée à l'encontre 
d'Allah “£ et de Sa religion qui elle s’est répandue dans leur pays, au sein de ces services 





de renseignement et de sécurité, dans leurs tribunaux et même parmi leurs juges. Et les 
rares fois ou une peine est appliquée ce sont, à la base, des peines insignifiantes. 


Et ce malgré le fait que celui qui insulte Allah, la religion ou le Messager est un mécréant 
apostat, qui doit divorcer de son épouse si celle-ci est musulmane’, dont les bonnes actions 
seront vaines si ce dernier meurent dans cet état de mécréance, qui ne doit pas être inhumé 
dans un cimetière musulman et dont la destination finale sera l’Enfer. Peu importe qu'il est 
dit cela sérieusement ou pour plaisanter, qu’il croyait cela permis ou non, qu'il est agi sous 
la colère ou en toute sérénité. Son sang et ses biens sont licites”, qu’il se réclame de l'Islam, 
qu'il soit Dhimmf, protégé par un pacte, homme ou femme. Les preuves à ce sujet sont 
nombreuses et la plupart d’entre elles ont été citées par le Shaykh Al-Islâm Ibn Taymiyyah 
dans son livre « Le sabre dégainé contre celui qui insulte le Messager » (As-Sârim Al-Maslül ‘alà 
Shâtim Ar-Rasûl). 


Parmi ces preuves, il y a : 


1 — La Parole d’Allah :£ : 


Les vide 4 Wis ae Vis Gt Lo Ai éd doss AU 6935 sit 6 





\N 


1 Les Muwahhidîn (pluriel de Muwahhid) sont ceux qui « unifient » Allah, qui appliquent le Tawhfd (l Unicité 
d'Allah). [NdT] 

2 Conformément à la législation islamique (Shari ah) qui interdit aux Musulmanes d’épouser un mécréant 
ou de rester mariée à un apostat. [NdT] 

3 Conformément à la législation islamique (Sharî'ah) qui permet de tuer les mécréants et de s'approprier 
leurs biens. [NdT] 

4 Les Dhimmi désignent les Juifs, les Chrétiens et les Mazdéens qui payent le tribut (Al-Djizyah) chaque 
année en échange de la permission qui leur est accordée de résider en terre d’Islam. Ce statut protège leur 
sang et leurs biens tant qu'ils en respectent les conditions. [NdT] 
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« Ceux qui offensent Allah et Son Messager, Allah les maudit ici-bas, comme dans l’au- 
delà et leur prépare un châtiment avilissant. » 


Ce verset inclut celui qui insulte Allah, Sa religion ou Son Messager *#. La preuve étant les 
paroles du Prophète # rapporté dans un hadith d’Al-Bukhäâri, dans lequel il #& dit : « Qui 
s'occupera de Ka'‘ab Ibn Al-Ashraf ? Il a offensé Allah et Son Messager ! » Muhammad Ibn 
Maslamah :& se leva alors et dit : « Moi, Ô Messager d'Allah | Aimerais-tu que je le tue ? » Le 





Prophète # répondit alors : « Oui »...»° 


Ka‘ab Ibn Al-Ashraf était un Juif protégé par un pacte conclu avec les Musulmans. Mais 
lorsqu'il se mit à calomnier et à insulter le Prophète ##, ce dernier dit qu'il avait « offensé 





Allah et Son Messager », et agit avec lui comme s'il était un combattant”. IL# permit alors 


son exécution bien qu'il fut protégé par le pacte. 


Par ailleurs, cet événement est une menace adressée aux Chrétiens ainsi qu'aux mécréants 
de toutes obédiences qui oseraient insulter notre Seigneur, notre religion ou notre 
Prophète #. En effet, si les Musulmans ont exécuté Ka‘ab Ibn Al-Ashraf — un Juif protégé 





par un pacte — lorsque celui-ci insulta le Messager d’Allah ##, alors un Chrétien ayant 


insulté Allah, Son Messager *# ou Sa religion ne bénéficiant d'aucun pacte, ni du statut de 
Dhimmi, ne payant pas le tribut” (Al-Djizyah) et ne connaissant pas l’humiliation qui en 
découle”, doit l’être en premier lieu. 


L'autre point à relever concernant le verset précédent est qu'Allah maudit ceux qui 
agissent ainsi, ici-bas comme dans l'au-delà, et leur a préparé un châtiment avilissant. 


Or, comme l’a expliqué Shaykh Al-Islâm Ibn Taymiyyah dans son livre, cela ne peut 
s'adresser qu'aux mécréants. En effet, être maudit signifie être exclu de la miséricorde 
d'Allah, donc lorsqu’Allah bannit quelqu'un de Sa miséricorde ici-bas et dans l'au-delà, 


1 Sourate Al-Ahzäàb, v. 57. 
Après vérification, il semblerait que cette version du hadith soit rapportée par Abû Dâwud dans son 
Sunan, Livre du djihad, chapitre : Concernant l'attaque de l'ennemi par surprise et le fait de les imiter, 
hadith n°2768. Néanmoins, on retrouve aussi ce hadith dans Sahîh Al-Bukhäri, Livre des batailles, 


chapitre : L'exécution de Ka‘ab Ibn Al-Ashraf, hadith n°4037, sans le terme « Moi... ». Pour plus de détail 
sur l'authenticité du hadith évoqué par le Shaykh, voir le livre Sahih Sunan Abû Dâwud du Shaykh Al- 
Albâni, hadith n°2768. [NdT| 

3 Conformément à la législation islamique (Sharî'ah) qui divise les gens en deux catégories : 

- Les combattant : il s’agit de tout homme pubert de quinze ans ou plus, qu'ils prennent part au combat 
ou pas. 

- Les non-combattant : cette catégorie regroupe les enfants non pubert, les femmes, les personnes très 
âgées et les hommes pubert atteints d’une maladie ou d’un handicape les empêchant de prendre part au 
combat, comme les aveugles, les boiteux, les sourds...etc. Néanmoins, toute personne de cette catégorie 
qui participe au combat, que ce soit par la parole ou par les actes, devient un combattant. 

Diviser les gens entre civil et militaire n’a donc aucun fondement dans la législation islamique. [NdT] 

4  Al-Dyjizyah : désigne les biens prélevés chaque année aux Juifs, aux Chrétiens et aux Mazdéens, en 
échange de la permission qui leur est accordée de résider en terre d’Islam. [NdT] 

5 Conformément à la Parole d'Allah &£ : « Combattez ceux qui ne croient ni en Allah ni au Jour dernier, 
qui n'interdisent pas ce qu'Allah et Son Messager ont interdit et qui ne professent pas la religion de la 
vérité, parmi ceux qui ont reçu le Livre, jusqu’à ce qu'ils versent le tribut (Al-Djizyah) de leurs propres 
mains, après s'être humiliés. » Sourate At-Tawbah, v. 29. [NdT] 
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celui-ci n’est autre que mécréant. 


De même, la menace du châtiment avilissant (‘Adhâb Muhin) prouve leur mécréance car 
s'il s'agissait de croyants ayant commis un péché [qui n'exclut pas de son auteur de 
l'Islam], Allah les aurait menacé du grand châtiment (‘Adhäb ‘Azhîm) ou du châtiment 
douloureux (‘Adhäb Alim). En effet, la mention du châtiment avilissant (‘Adhäâb Muhîn) 
n’est employé dans le Coran que pour évoquer le sort des mécréants. Allah &£ dit : 


Se ce 4 AU sg 055 


« Et quiconque Allah avilit n'a personne pour l’honorer » 





Tout ceci prouve donc que celui qui insulte Allah, la religion ou le Messager d’Allah # est 
un mécréant apostat. 


2 — Parmi les preuves, la Parole d’Allah <£ : 


LS of ans Sur ns JU À togné V5 CN oi 635 Sign 142855 9 


Ooris 519 Us 


« N’élevez pas vos voix au-dessus de la voix du Prophète, et ne haussez pas le ton en lui 
parlant, comme vous le haussez les uns avec les autres, sinon vos œuvres deviendraient 
vaines sans que vous vous en rendiez compte. »’ 











Dans ce verset, Allah 4£ 


1 


met en garde les croyants contre le fait d'élever leur voix au 
dessus de celle du Prophète ##, car cela conduirait à l'annulation de leurs œuvres, 


annulation qui n’a lieu que lorsque l'Islam d’une personne est annulé. Allah 4£ dit : 


Â / / o / / 
© < 
/ / / x % / 
SL: e né ns 51 Se 
+ + ) / 


« Si tu donnes des associés à Allah, ton œuvre sera vaine »° 





Et il ne s’agit pas ici de l’annulation d’un acte d’adoration précis en raison de l'absence 
d’une condition [de validité] ou autres. Donc si l’on craint la mécréance menant à 
l'annulation des œuvres pour celui qui élèverait sa voix au dessus de celle du Prophète #, 
que dire de celui qui insulte sa religion ou Celui qui l’a envoyé [Allah] ? Il n’y a aucun 
doute que celui qui agit ainsi est le premier à voir ses œuvres s’annuler et qu'il est 
mécréant. 


1 Sourate Al-Hadÿ, v. 18. 
2 Sourate Al-Hudjurât, v. 1-3. 
3 Sourate Az-Zumar, v. 65. 
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3 — Parmi les preuves, il y a aussi la Parole d’Allah = 


Ÿ One RES aus 4503 ai 6 Labs og Cu Sig este 54 


+ 
A 


o Oo A a 8€ AE o Ë Â À w À mit , A o À / 0 Sr 0% © a *-07 
CA A LE il ag D ie LS Ab 6 Cas 0 Sal A5 556 À 19,15 
de > di ’ gZ £ w #£ * a 





« Et si tu les interrogeaïs, ils diraient : « Nous ne faisions que bavarder et jouer. » Dis : 
« Est-ce d'Allah, de Ses versets (le Coran) et de Son Messager que vous vous moquiez ? » 
Ne vous excusez pas: vous avez bel et bien rejeté la foi après avoir cru. Si Nous 
pardonnons à une partie des vôtres, Nous en châtierons une autre pour avoir été des 
criminels. »’ 


Ce verset démontre catégoriquement que quiconque se moque d’Allah, de Son Messager, 
ou de quoi que ce soit faisant partie de Sa religion est un mécréant apostat après avoir été 
croyant. Par conséquent, celui qui profère des insultes à l'encontre d'Allah, du Messager #& 
ou critique la religion l’est en premier lieu, qu'il l'ait fait sérieusement ou pour plaisanter. 


Ce verset fut révélé au sujet de gens qui, de retour de la bataille de Tabük avec le Prophète 
#&, se moquèrent des « lecteurs »* parmi les Compagnons. Lorsque fut révélé ce verset, 
ceux-ci se présentèrent au Prophète # pour s’excuser en disant : « Nous ne faisions que 
bavarder comme bavardent les voyageurs pour passer le temps », c'est-à-dire : « Nous ne faisions 
que plaisanter et nous amuser afin d’atténuer la fatigue et la longueur du voyage, sans 
même penser ce que nous disions ni dans le but d'approuver la mécréance ou de 





mécroire ». Et Allah &£ ne leur répondit pas : « Vous mentez ! Vous avez approuvé ou vous 





avez embrassé [la mécréancel ; c'est la raison pour laquelle vous avez mécru ! », mais Il 4£ 
dit : « Ne vous excusez pas : vous avez bel et bien rejeté la foi après avoir cru. » c'est-à- 
dire : « [Vous avez mécrul] par cette seule parole, même si vous ni croyez pas ou que vous 


ne l'avez pas prononcé pour quitter la religion ». 





£ les a donc rendu mécréant lorsqu'ils prononcèrent ces mots, bien qu'ils accom- 
plissaient la prière, le jeûne et qu'ils combattirent aux cotés du Messager d’Allah #. 


Le Musulman soucieux de préserver sa religion doit donc se garder de ce péril et de ceux 
qui s’en rendent coupable. 


D'autre part, il n’est pas permis de dire : « Moi, par la grâce d'Allah, je n'insulte pas, ni ne 
critique ni ne me moque de quoi que ce soit de la religion », puis ensuite s'asseoir, manger, 
demeurer, s'amuser, plaisanter et fréquenter ceux qui le font, tout en leur souriant au 
visage ou en les honorant. 


On doit, au contraire, les réprimander, les empêcher de continuer leur méfait et leur 
manifester de la colère. Si cela a lieu lors d’une assemblée, on se doit de la quitter si on ne 
peut reprouver ouvertement les critiques et les insultes proférée à l'égard de la religion 


1 Sourate At-Tawbah, v. 65-66. 
2 Le terme « lecteurs » désignant le Prophète # et ses Compagnons qui étaient assidus dans la lecture du 
Coran. [NdT] 
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d'Allah, car demeurer avec eux revient à participer avec eux à cette mécréance - qu’Allah 





© 


nous en préserve. En effet, Allah :£ 


Ads 6 D es LE MS AU SUT Eiron 151 OÙ DENT à Le JE 5 


À A 
4 110% 


À ROU GA Role AÙI 61 LUE 1 


« Dans le Livre, il vous a déjà révélé ceci : lorsque vous entendez qu’on renie les versets (le 
Coran) d'Allah et qu'on s’en raille, ne vous asseyez point avec ceux-là jusqu'à ce qu'ils 
entreprennent une autre conversation. Sinon, vous serez comme eux. Allah rassemblera les 
hypocrites et les mécréants, tous, dans l'Enfer. »' 





Observe comment Allah 4 


VW 


mécréants proférées à Son égard, à l'égard de Sa religion ou de Son Messager #, puis ne se 


menace les hypocrites” qui entendent les insultes des 


séparent pas d'eux ou ne les réprimandent pas. Au contraire, ils restent assis, mangent et 





demeurent avec eux. Allah &£ les menace donc de tous les rassembler, de la même façon, 


en Enfer. 


Le Musulman doit donc préserver sa religion de ce crime abjecte et de ceux qui insultent, 
attaquent et combattent Celui [Allah] qui les a crée et leur octroie leur subsistance jour et 
nuit. Ses grâces envers eux, apparentes et cachées, sont indénombrables et Ses bienfaits 
descendent sur eux jour et nuit pendant qu'eux, en échange, acclament, chantent, 
applaudissent et suivent leurs bourreaux parmi les dirigeants qui combattent la religion 
d'Allah, empêchent l'application de Sa législation, légifèrent et souvernent selon des lois 
inventées impies. Ils leur infligent le pire châtiment et ne tirent rien d'eux si ce n’est 
l’humiliation, le déshonneur, la dilapidation de leur argent et le pillage de leurs biens... 
Donc arrière, arrière, ceux qui ont changé et se sont détournés P 





£ nous a ordonné de L’unifier, de Le sanctifier, de Le magnifier, de L'adorer Seul 
sans associé, de mécroire et de désavouer tout Tâehñf et toutes divinités autre que Lui. 
« Mais, à ces paroles, les pervers en substituèrent d’autres »’ et L’ont combattu, L'ont 


1 Sourate An-Nisä’, v. 140. 
La définition islamique de ce terme diffère de sa définition dans la langue française. En effet, selon la ter- 
minologie islamique, les hypocrites désignent ceux qui manifeste l'Islam et le bien en apparence tout en 
dissimulant la mécréance et le mal. Les hypocrites demeureront au plus bas niveau de l’Enfer, comme l’a 





mentionné Allah 4 


224 


: « Les hypocrites seront au plus bas fond du Feu, et tu ne leur trouveras jamais de 
secoureur » Sourate An-Nisä’, v. 145. [NdT]| 

3 Expression faisant référence aux paroles du Messager d'Allah # concernant les Musulmans qui seront 
empêchés de boire à son Bassin. [NdT] 

4 Le terme Tâchût qui désigne tout ce qui est adoré en dehors d’Allah, et qui agréer cette adoration. Le 
terme Tâchüt peut désigner un être vivant, mais aussi un objet inanimé comme un arbre, un rocher...etc 
De même, les gouvernements qui gouvernent selon des lois autres que celles d’Allah sont désignés ainsi. 
[NdT] 

5 Sourate Al-Baqarah, v. 59. 
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insulté, ont insulté Sa religion, se sont alliés à Ses ennemis les Tawâghit, les ont magnifié, 
les ont sanctifié et les ont glorifié matin et soir. 


a « 


pda à dt Dali an C5 La Lex Né 


« Car ce ne sont pas les yeux qui s’aveuglent, maïs, ce sont les cœurs dans les poitrines qui 
s’aveuglent. »° 


Abû Muhammad ‘Âsim Al-Maqdisi 


1 Pluriel du mot Täâchüût. [NdT] 
2 Sourate Al-Hadï, v. 18. 
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